Образац - Ekstrakt
Пријава на конкурс – Aplikim në konkurs
Учесник конкурса лично попуњава образац  - Pjesmarrësi i konkursit 
Ако пријаву попуњавате ручно молимо да је попуните читко и штампаним словима – Në rast se aplikimin e plotësoni me dorë, ju lusim që ta plotësoni atë lexushëm dhe me shkronja të shtypit
МОЛИМО ДА ПОПУНИТЕ ОБАВЕЗНА ПОЉА КОЈА СУ ОЗНАЧЕНА ЗВЕЗДИЦОМ *
JU LUSIM QË TË PLOTËSONI PATJETËR FUSHAT E OBLIGUESHME QË JANË TË SHËNUARA ME YLL*
УКОЛИКО СЕ НЕ ПОПУНЕ ПОЉА ОЗНАЧЕНА ЗВЕЗДИЦОМ*ПРИЈАВА ЋЕ БИТИ ОДБАЧЕНА – NË RAST SE NUK PLOTËSOHEN FUSHAT E SHËNUARA ME ZLL*APLIKIMI DO TË HUDHET POSHTË
	ПОПУЊАВА ОРГАН, СЛУЖБА ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈА – PLOTËSON ORGANI, SHËRBIMI OSE ORGANIZATA

	Подаци о конкурсу: Јавни конкурс за попуњавање извршилачких радних места у Општинској управи Прешево – Të dhënat për konkursin: Konkursi publik për plotësimin e vendeve të punës në Aministratën Komunale të Preshevës
	
	

	Радно место- Vendi i punës: Административни послови ванредни ситуација – Punët administrative  për situata të jashtëzakonshme
	Шифра пријаве–Shfira e aplikimit
	

	Звање–Thirrja: Млађи Саветник – Këshilltar i ri

	Орган, служба или организација – Organi, shërbimi ose organizata:
Општинска управа Прешево, Служби  за ванредне ситуације и одбрамбене припреме Одељење за инспекцијске послове – Administrata komunale Preshevë, Shërbimi për  situata të jashtëzakonshme  dhe përgaditjet të mbrojtjes  Drejtorati për  punët e inspeksionit,  të Administratës   komunale të Preshevës


	ПОПУЊАВА КАНДИДАТ – PLOTËSON KANDIDATI

	Подаци о кандидату – Të dhënat e kandidatit*

	Презиме - Mbiemri*
	
	Име - Emri*

	Матични број – Numri personal*  

	Држављанство - Nënshtetësia*
	

	Место рођења  - Vendlindja*
	


	Адреса пребивалишта, односно боравишта – Adresa e vendbanimit, gjegjësisht qëndrimit*

	Улица и број – Rruga dhe numri* 
	Место - Vendi* 

	
	Поштански број – Numri postal* 

	
	Електронска адреса (ако је поседујете) – email adresa (në rast se posedoni)*


	
	Телефон - Telefoni*



	Адреса на коју желите да примате обавештења у вези са конкурсом, ако није иста као адреса пребивалишта, односно боравишта – Në rast se dëshironi të merni njoftime në lidhje me konkursin, në rast se nuk është e njëjta adresë e vendbanimit, gjegjësisht vendqëndrimit

	Улица и број – Rruga dhe numri
	Место - Vendi

	
	Поштански број – Numri postal


	Образовање - Edukimi*



	Средња школа/гимназија – shkolla e mesme/gjimnazi*

	Назив школе
 и седиште – emir i shkollës dhe selia*

	Трајање
средњег образовања
и смер који сте завршили – Kohëzgjatja e edukimit të mesëm dhe drejtimi të cilin e keni kryer*

	Занимање које сте стекли – Profesionin të cilin e keni arritur*
(не попуњавају кандидати који су завршили гиманзију – nuk e pltësojnë ata të cilët e kanë kryer gjimnazin)
	Година завршетка средњег образовања – Viti I kryerjes së shkollimit të mesëm*


	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Високо образовање – Edukimi i lartë*

	Означите које сте студије похађали – etiketoni të cilat studime I keni ndjekur*
☐ Основне студије у трајању од најмање 4 године, по прописима до 10. 9. 2005. – studimet themelore në kohëzgjatje prej më së paku 4 vite, sipas procedurave deri më 10.09.2005
☐ Студије у трајању до 3 године, по прописима до 10.9.2005. – Studimet në kohëzgjatje prej 3 vitve, sipas procedurave deri më 10.09.2005.
☐Академске студије – Studimet akademike☐  Струковне  студије – Studimet profesionale                           ☐  Струковне иакадемске студије – Studimet profesionale dhe akademike

	Наведите од најнижег до највишег звања које сте стекли (студије првог степена, студије другог степена, студије трећег степена / докторске академске студије) – Theksoni prej më të ultës thirre deri tek më e larta që keni marrë (studimet e nivelit të pare, studimet e nivelit të dytë, studimet e nivelit të tretë/ studimet akademike të doktoraturës).

	Назив високошколске установе
(факултета, више школе и универзитета) и место – Emri I entit të shkollimit të lartë (fakulteti, shkolla e lartë ose univerziteti) dhe vendi*
	Обим 
студија (у ЕСПБ или годинама) – Vëllimi I studimeve (në ESPB pike ose vite)*
	Назив акредитованог студијског програма (са информацијом о смеру или модулу) и звање које сте стекли. За програме до 2005. године навести податак о звању и смеру* - Enti I programit studimor të akredituar (me informacionin e drejtimit ose modulit) dhe thirrjes që keni mbërri. Për programet deri më 2005 theksoni të dhënat mbi thirrjen dhe drejtimit*
	Дан, месец и година
завршетка студија – Dita, muaji dhe viti I përfundimit të studimeve*

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	Стручни и други испити који су наведени у огласу о конкурсу као услов за рад на радном месту за које конкуришете – Provimet profesionale dhe të tjerë të cilat janë cekur në thirrjen publike sikurse kusht për punë në vendin e punës për të cilën konkuroni* 

	Врста испита
(попуњава орган, служба или организација) – lloji i provimit (e plotëson otgani, shërbimi ose organizata)
	Да ли имате положен испит – A e keni dhënë provimin*
	Назив институције у којој сте полагали испит, седиште – Emri I institucionit në të cilin keni kryer provimin, selia*
	Дан, месец и година кад је испит положен – Dita, muaji dhe viti, kur është dhënë provimi*

	
	ДА НЕ – PO  JO
	
	

	
	
	

	

	
	
	

	


	Рад на рачунару – Puna në kompjuter

	Програм - programi
	Да ли поседујете сертификат – a posedoni çertifikatë
	Година стицања сертификата – Viti i marrjes së çertifikati

	Word – vord
	ДА– PO  
	НЕ - JO
	

	Интернет - internet
	ДА – PO  
	НЕ - JO
	

	Excel
	ДА – PO  
	 НЕ- JO
	

	Прилажем одговарајући сертификат, потврду или други тражени
доказу оригиналу или овереној фотокопији – Bashkangjes çertifikatën e duhur, vërtetimin ose dëshmitë tjera original ose në kopje të vërtetuar
	ДА     НЕ -  PO    JO

	Напомена - Vërejtje: ОВУ РУБРИКУ ПОПУЊАВАЈУ САМО КАНДИДАТИ КОЈИ КОНКУРИШУ НА ИЗРШИЛАЧКА РАДНА МЕСТА – KËTË RUBRIKË E PLOTËSOJNË VETËM KANDIDATËT QË KONKUROJNË NË VENDE TË PUNËS
Ако поседујете важећи сертификат/потврду/други доказ који је тражен у конкурсном поступку и желите да на основу њега будете ослобођени провере компетенције„Дигитална писменост”, неопходно је да уз пријавни образац доставите и доказ о познавању рада на рачунару - Nëse keni një çertifikatë/certifikatë/dëshmi tjetër të vlefshme që kërkohet në procedurën e konkurrimit dhe dëshironi të përjashtoheni nga kontrolli i kompetencës "Arsimimi Dixhital" në bazë të saj, është e nevojshme të paraqisni vërtetimin e aftësive kompjuterike me aplikimin. formë.. 
Само кандидати чији сертификат/потврда/други доказ потврђује поседовање знања о сваком од наведних појединачних програма могу бити ослобођени провере компетенције„Дигитална писменост” - Nga kontrolli i kompetencës "Arsimimi Dixhital" mund të përjashtohen vetëm kandidatët, certifikata/certifikata/prova tjetër e të cilëve konfirmon njohuritë për secilin prej programeve individuale të përmendura..
Комисија ће на основу приложеног сертификатa/потврдe/другог доказа донети одлуку да ли може или не може прихватити приложено уместо тестовне провере - Bazuar në certifikatën/certifikatën/provat e tjera bashkëngjitur, komisioni do të vendosë nëse mund të pranojë apo jo kontrollin e bashkangjitur në vend të testit.. 


	Додатне едукације које су од значаја за обављање послова радног места на које конкуришете
(обуке, курсеви у релевантним стручним и/или професионалним областима)  - Edukim shtesë I cili është I rëndësishëm për kryerjen e punëve në vendin e punës në të cilin konkuroni (trajnime, kurse në lëmitë profesionale relevante)

	Област, врста обуке, назив обуке – Lëmia, lloji I trajnimit, emërtimi i trajnimit
	Назив институције, седиште – Emërtimi i institucionit, selia
	Година похађања – viti i ndjekjes

	
	
	

	
	
	

	Радно искуство у струци – Përvoja e punës në profesion*
Напомена - Vërejtje: Радно искуство у струци односи се на радно искуство стечено на пословима са стручном спремом/образовањем којесе захтева за рад на радном месту у тексту огласа – Përvoja e punës në profesiona ka të bëjë me përvojën e punës të fituar në punët me përgatitjen/shkolimin  profesional/e, I cili kërkohet për punë në vendin e punës në tekstin e konkursit

	Да ли сте радно ангажовани – A jeni të angazhuar me punë?

(радни однос или рад ван радног односа – marrëdhënie e punës ose punësim jashtë marrëdhënies së punës) ДА – PO  НЕ - JO  

	Да ли имате радно искуство у струци – A keni përvojë pune në profesion?                        ДА   -   PO      НЕ  - JO                                                                                                                                   

	Садашње или последњерадно ангажовање у струци – Angazhimi profesional i tashëm ose i fundit

	Период радног ангажовања – Periudha e angazhimit në punë
	Назив послодавца – Emërtimi I punëdhënësit
	Кратак опис посла – Përshkrimi I shkurtër I punës

	Од-Prej ___.___._____.
	До-deri më___.___._____.
	 


	

	
	
	
	
	

	Назив радног места/послова – Emërtimi I vendit të punës/punëve
	Врста радног ангажовања – Lloji I angazhimit në punë
радни однос (на одређено, на неодређено време) или рад ван радног односа (врста уговора) – marrëdhënie e punës (në kohë të caktuar, në kohë të pacaktuar) ose punë jshtë marrdhënies së punës (lloji I kontratës)

	
	

	 
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Врста и степен стручне спреме/врста и степен образовања које се захтевало за послове које сте обављали – Lloji dhe shkalla e përgatitjes profesionale/lloji dhe shkalla e edukimit, të cilat kërkohen për punët të cilat I keni kryer: 


	
	

	
	
	

	Претходнорадно ангажовање у струци – Angazhimi I mëparshëm në profesion (молимо Вас, наведите почев од најскоријег уназад – Ju lutemi, theksoni prej më të fundit tek më i hershmi)
	

	Период радног ангажовања  – Periudha e angazhimit në punë
	Назив послодавца – Emërtimi I punëdhënësit
	Кратак опис посла – Përshkrimi I shkurtër I punës

	

	Од-Prej ___.___._____.
	До-deri më ___.___._____.
	 
	
	

	
	
	
	
	

	Назив радног места/послова – Emërtimi I vendit të punës/punëve
	Врста радног ангажовања – Lloji I angazhimit në punë

радни однос (на одређено, на неодређено време) или рад ван радног односа (врста уговора) – marrëdhënie e punës (në kohë të caktuar, në kohë të pacaktuar) ose punë jshtë marrdhënies së punës (lloji I kontratës)
	
	

	 
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Врста и степен стручне спреме/врста и степен образовања које се захтевало за послове које сте обављали – Lloji dhe shkalla e përgatitjes profesionale/lloji dhe shkalla e edukimit, të cilat kërkohen për punët të cilat I keni kryer:
	
	

	
	
	

	Период радног ангажовања– Periudha e angazhimit në punë
	Назив послодавца – Emërtimi I punëdhënësit
	Кратак опис посла – Përshkrimi I shkurtër I punës

	

	Од-Prej ___.___._____.
	До-deri më ___.___._____.
	 


	
	

	
	
	
	
	

	Назив радног места/послова
	Врста радног ангажовања – Lloji I angazhimit në punë

радни однос (на одређено, на неодређено време) или рад ван радног односа (врста уговора) – marrëdhënie e punës (në kohë të caktuar, në kohë të pacaktuar) ose punë jshtë marrdhënies së punës (lloji I kontratës)
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Врста и степен стручне спреме/врста и степен образовања које се захтевало за послове које сте обављали – Lloji dhe shkalla e përgatitjes profesionale/lloji dhe shkalla e edukimit, të cilat kërkohen për punët të cilat I keni kryer:
	
	

	Напомена - Vërejtje: Ако Вам је за упис претходних радних ангажовања у струци потребно више од две рубрике исту можете додати, односно електронски копирати ако пријаву подносите на електронском обрасцу. Ако пријаву подносите на папирном Обрасцу, део Обрасца са рубриком „претходно радно ангажовање у струци“ можете одштампати у потребном броју примерака и приложити их уз пријаву - Nëse ju nevojiten më shumë se dy seksione për të regjistruar angazhimet tuaja të mëparshme të punës në profesion, mund t'i shtoni ato, ose t'i kopjoni në mënyrë elektronike nëse e dorëzoni aplikimin tuaj në një formular elektronik. Nëse e dorëzoni aplikimin në një formular letre, mund të printoni pjesën e formularit me titullin "punësimi i mëparshëm në profesion" në numrin e kërkuar të kopjeve dhe t'ia bashkëngjitni aplikacionit.  
	


	Изјава - Deklarata* 
	
	

	Да ли сте осуђивани на казну затвора од најмање шест месеци – A jeni I denuar me denim burgim më së paku gjashtë muaj?
	  ДА-PO
	НЕ-JO

	Да ли Вам је у прошлости престајао радни однос у државном органу,

органу,служби или организацији АП или ЈЛС због теже повреде дужности из радног односа – A iu ka ndërprerë marrëdhënia e punës në organ shtetëror, organ, shërbim ose organizatë e KA ose NJVL për shkak të shkeljes së rëndë të obligimeve nga marrëdhënia e punës?
	  ДА-PO
	НЕ-JO

	Ако будем позван, поднећу доказе о испуњавању услова за запослење – Në rast se jam I ftuar, do të sjellë dëshmi mbi plotësimin e kushteve për punësim. Јасно ми је да уколико то не учиним губим статус кандидата на овом конкурсу – E kam të qartë se nëse nuk e bëjë këtë, e humbi statusin e kandidatit në këtë konkurs.
	  ДА-PO
	НЕ-JO

	Да ли су сви наведени подаци тачни и потпуни – A janë të dhënat e cekura të sakta dhe të plota?
	  ДА-PO
	НЕ-JO

	Јасно ми је да ћу, уколико накнадно буде откривено да неки од наведених података није тачан и потпун, изгубити статус кандидата на овом конкурсу – E kam të qartë që. Në rast se më vonë zbulohen disa të dhëna nga të cilat I kemi cekur nuk janë të sakta ose të plota, e humbi statusin e kandidatit në këtë konkurs.
	  ДА-PO
	НЕ-JO

	Закружите начин на који желите да се прибављају Ваши подаци из службених евиденција (извод из матичне књиге рођених, уверење о држављанству који су наведени као услов за рад на радном месту) - Rrethoni mënyrën në të cilën dëshironi të merren të dhënat tuaja nga të dhënat zyrtare (certifikata e lindjes, certifikata e shtetësisë, që janë të specifikuara si kushtet për punë në vendin e punës): 

1.Сагласан сам да орган, служба или организација АП или ЈЛС може из службених евиденција прибавити и обрађивати моје податке за потребе спровођења конкурса и провере услова запошљавања - Jam dakord që organi shërbimi ose organizata e AP ose NJQL-së mund të marrë dhe përpunojë të dhënat e mia nga të dhënat zyrtare për qëllime të zhvillimit të konkursit dhe kontrollit të kushteve të punësimit. 

2. Лично ћу доставити податке из службених евиденција потребне за спровођење конкурса и проверу услова запошљавања и обраду. Јасно ми је да уколико то не учиним губим статус кандидата на овом конкурсу - personalisht do të dorëzoj të dhënat nga të dhënat zyrtare të nevojshme për zhvillimin e konkursit dhe kontrollin e kushteve të punësimit dhe përpunimit. Për mua është e qartë se nëse nuk e bëj këtë, do të humbas statusin tim si kandidat në këtë konkurs.
	
	

	
	
	

	Разумем да ћу у оквиру овог конкурса бити праћен помоћу шифре који ми је додељена у оквиру овог обрасца и да због тога треба да је чувам до краја конкурса - Unë e kuptoj që gjatë këtij konkursi do të ndiqem duke përdorur kodin që më është caktuar në këtë formular dhe për këtë arsye duhet ta mbaj atë deri në fund të konkursit.
	  ДА-PO
	НЕ-JO


	Изјава - Deklarata*
ПОПУЊАВАЈУ САМО КАНДИДАТИ КОЈИ КОНКУРИШУ НА ИЗВРШИЛАЧКА РАДНА МЕСТА – PLOTËSOJNË VETËM KANDIDATË TË CILËT KONKUROJNË NË VENDE TË PUNËS


	Да ли су Вам у последње две године провераване опште функционалне компетенцијеу конкурсном поступку за рад на извршилачком радном месту у АП или ЈЛС у којој сада као кандидат учествујете на конкурсу за попуњавање извршилачког радног места - Në dy vitet e fundit, a ju janë kontrolluar kompetencat e përgjithshme funksionale në procedurën e konkurrimit për të punuar në një vend të punës në AP apo NJQL në të cilën tani jeni duke marrë pjesë si kandidat në konkursin për plotësimin e një vendi të punës? 


	  ДА-PO
	НЕ-JO

	Ако сте у последње две године учествовали у конкурсу да ли желите да Вам сепризнају бодови које сте остварили - Nëse keni marrë pjesë në konkurs në dy vitet e fundit, dëshironi që të njihen pikët që keni fituar? 
НАПОМЕНА - VËREJTJE:

(Ако заокружите ДА, признаће Вам се бодови које сте остварили у претходне две године и нећете бити позвани на проверу општих функционалних компетенција у овом конкурсном поступкууколико сте остварили најмање број бодова који се као минимум захтевају у новом конкурсном поступку - Nëse rrethoni PO, do të njiheni për pikët që keni marrë në dy vitet e mëparshme dhe nuk do të ftoheni të kontrolloni kompetencat e përgjithshme funksionale në këtë procedurë konkurimi nëse keni arritur të paktën numrin e pikëve të kërkuara minimalisht në procedurën e re të konkurrimit)
	  ДА-PO
	НЕ-JO


	НАПОМЕНА - VËREJTJE:

Ако сте у претходних годину данана провери понашајних компетенција за попуњавање радних места положаја код истог послодавца остварили највише један бодне испуњавате услов за учешће уконкурсним поступцима код послодавца за попуњавање радних места службеника, до истека рока од годину дана од дана остваривања наведеног резултата - Nëse në vitin paraardhës keni arritur maksimumi një pikë në kontrollin e kompetencës së sjelljes për plotësimin e pozicioneve pranë të njëjtit punëdhënës, ju plotësoni kërkesën për të marrë pjesë në procedurat konkurruese pranë punëdhënësit për plotësimin e pozicioneve zyrtare, deri në skadimin e një vit nga data e arritjes së rezultatit të specifikuar.


	ПАПИРНИ ОБРАЗАЦ – EKSTRAKTI NË LETËR
Напомена- Vërejtje: попуњава кандидат који предаје образац у папирној форми - plotëson kandidati i cili dorëzon ekstraktin në letër

	Датум предаје пријаве – Data e dorëzimit të aplikacionit:

(попуњава орган, служба или организација – plotëson organi, shërbimi ose organizata)
	Име и презиме – Emri dhe mbiemri:*
(штампаним словима – shkronja të shtypit)
 __________________________________________
Потпис кандидата – Nënshkrimi i kandidatit:* 

___________________________________________




	ЕЛЕКТРОНСКИ ОБРАЗАЦ – EKSTRAKTI ELEKTRONIK
Напомена - Vërejtje: попуњава кандидат који предаје електронски образац – plotëson kandidati i cili dorëzon ekstraktin elektronik


	Датум предаје пријаве – Data e dorëzimit të aplikacionit:
(попуњава орган, служба или организација – plotëson organi, shërbimi ose organizimi)


	☐Потврђујем да сам лично попунио образац. – Vërtetoj që personalisht kam plotësuar ekstraktin* 
Име - Emri*
Презиме - Mbiemri*



Сви изрази у овом обрасцу који су употребљени у мушком граматичком роду, односе се без разлике на особе женског и мушког рода - Të gjitha shprehjet në këtë formë që përdoren në gjininë gramatikore mashkullore u referohen pa dallim personave të gjinisë femërore dhe mashkullore..
